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« Voici les générations de Yitzchak », etc. Il est écrit : « Sa gauche est sous ma téte, et sa droite m’é-
treint. » « Sa gauche » est le niveau de Yitzchak, [qui est] d’en bas vers le haut.
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« Et sa droite », etc., est le niveau d’Avraham, d’en haut vers le bas. Or, I’attribut d’Avraham est
I’hospitalité envers les hotes, etc., et Yitzchak creusait des puits, etc.
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Pour comprendre cela : il est écrit : « Et tu aimeras. » Apparemment, il ne convient pas d’employer
ici la forme d’'un commandement d’aimer, etc. Mais [I’explication] est que I’on trouve d’abord écrit
: « Havaya est Un », etc.
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En meéditant sur le sens de « Un », sur le fait qu’il n’existe absolument aucune comparaison avec
Lui, etc., [on comprend] « Havaya, notre D.ieu et le D.ieu de nos péeres » (ce qui est le niveau du
tsimtsoum). Cela signifie que le niveau de « nos peres », 'Hokhma (sagesse) et Bina (compréhen-

sion), doit venir a I’existence, etc.
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« Tu es sage », etc., n’a aucune comparaison avec Son essence, béni soit-I1, [car] « Tu es Un », etc.
C’est pourquoi le niveau de « notre D.ieu » doit d’abord précéder, puisqu’il est le niveau du

tsimtsoum,

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/toldos/1/ 2



TORAH OHR - PARSHAS TOLDOS - MAAMAR 1 " Pngs n1-rT71n nbx

BRIY® WOR D3 OXTI2 (1 5] 173 131201720 11PMIAR N2 NN 79WRT 17K N2 OPRRY 97N
R DIPRa TuRD T XDY AR 12 D990 10N 131891 1800 10

puis vient « et le D.ieu de » (°P¥R), le niveau de la lettre vav (1), qui représente une descente, afin
que le niveau de « nos péres » vienne a I’existence. Et lorsqu’on meédite sur tout cela, le désir et la
volonté de tout Juif seront assurément toujours de s’inclure dans le D.ieu Un, et non de descendre
en bas, dans un lieu de ténebres.
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Cependant, cela est le niveau du ratzo (élan [vers D.ieu]) ; mais il doit ensuite y avoir le niveau du
shov (retour), comme il est écrit : « telle est la supériorité de la lumiere issue des ténebres ». Or, Sa
volonté, béni soit-Il, est précisément d’avoir une demeure dans les mondes inférieurs. C’est pour-

quoi le commandement « Et tu aimeras » signifie I'inverse : d’en haut vers le bas.
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Comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie: «Que le Nom du Ciel devienne aimé grace a toi.»

Cela signifie : faire descendre la révélation de la lumiéere de Sa divinité, d’en haut vers le bas. Telle
est I’action d’Avraham : I’hospitalité envers les hotes; il donna a manger aux Arabes,
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et ensuite il leur dit: «Sachez qui vous bénissez», etc., afin que la divinité se révéle ici-bas et que

méme les Arabes reconnaissent Sa grandeur, etc. Tout cela releve du niveau d’Avraham : faire des-

cendre d’en hautvers le bas.
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Et Yitzchak creusait des puits, ce qui reléve d’une réveélation d’en bas vers le haut, du caché au re-

vele, comme dans I’'image du puits: I’eau s’y trouve cachée, et le creusement la révele, etc.
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Or, bien qu’Avraham ait lui aussi creusé des puits, il est écrit: «et les Philistins les boucheérent»,
etc., et Yitzchak les creusa [de nouveau] «et leur donna des noms (N»%) comme les noms (N»Y) que
son pere leur avait donnés». Le premier est écrit avec une graphie pleine, le second avec une gra-

phie défective, car...
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par le creusement de Yitzchak, leur écoulement ne fut plus interrompu, et les six attributs émo-
tionnels (midot), qui correspondent au niveau du vav, sont attirés et s’écoulent. C’est pourquoi il

est écrit «noms» (NMnY), avec une graphie pleine, avec un vav.
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Mais les «noms» (N2¥) d’Avraham sont écrits sans vav, car les Philistins les boucheérent et les
forces extérieures s’en nourrissent. C’est pourquoi, par le creusement de Yitzchak, il est écrit
«noms» (MnY), avec un vav. (Et voyez ce qui est expliqué dans le méme sens a propos du verset
«Pendant six jours, tu mangeras des matsot (M3n)», etc., [écrit] avec un vav.) Et concernant le

temps a venir, il est écrit:

PR PR T M2 WK ADYRD URn RITY PR Nan 1000 Annwm PNt Pty 11°aK Inx 0D
N5 n°%om

«Car Tu es notre pere»: [cela signifie] que ’essence du rire et de la joie viendra du niveau de Yitz-

chak, qui va d’en bas vers le haut, un niveau qui n’a ni fin ni limite, etc.
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En revanche, (Avraham), au niveau qui va d’en haut vers le bas, a une limite dans I’attraction vers
le bas. C’est pourquoi il est écrit deux fois au sujet d’Avraham: «Avraham, Avraham»: le premier
deésigne I’attraction par laquelle le niveau de 'Hokhma (sagesse) et de Bina (compréhension) du
Monde d’Atsilout (Emanation) vient & I’existence, «et le D.ieu de nos peres», comme expliqué ci-

dessus;
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et la seconde attraction descend dans [les mondes de] Béria (Création), Yetsira (Formation) et As-
siya (Action). A 'inverse, Yitzchak est le niveau qui va d’en bas vers le haut, un niveau sans fin ni
limite : «et tous Te magnifieront, Sélah.»
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De la vient I’essence du rire, car nous avons recu la tradition: «Du Ciel, ils donnent; ils ne re-
prennent pas [en retour]», etc. Le «donner» releve de I’enchainement descendant des mondes
(hichtalchelout), du néant a quelque chose, etc.
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Mais le service divin de ’homme est I’inverse: il consiste a annuler I’existant dans le néant. C’est

1a le niveau de Yitzchak: le rire et un grand plaisir, etc.
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Or, il est écrit au sujet d’Avraham : « Prends, je te prie, ton fils», etc., «que tu aimes, Yitzchak», etc.
Car il est connu qu’il est naturel d’aimer son contraire,
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comme il est écrit : «De I’eau froide sur une ame épuisée.» Et inversement, celui qui a tres froid

désire de I’eau chaude.
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C’est pourquoi Avraham, dont I’attribut est de faire descendre d’en haut vers le bas, aime aussi
I’'opposé: le niveau de Yitzchak, qui s’éléve d’en bas vers le haut. Autrement dit, le niveau de Yitz-
chak est celui de la «crainte d’Yitzchak», qui est le niveau de la crainte révérencielle et de I’annu-

lation de soi (bitoul).
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C’est pourquoi Avraham ne pouvait faire descendre ici-bas le niveau de la crainte d’Yitzchak men-

tionné plus haut, car les étres créés ne peuvent recevoir un tel niveau de bitoul.
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Car méme en haut, [les Sages] ont dit: «Le Saint béni soit-11 tendit Son petit doigt au milieu d’eux

et les briila», par suite d’une révélation intense ; a plus forte raison en bas, parmi les étres crées.
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C’est pourquoi il est écrit : « et il le lia sur ’autel, au-dessus du bois (etsim) » : au-dessus du niveau
de I’Arbre de Vie et de I’Arbre de la Connaissance. C’est la que le niveau de la Crainte de Yitzchak
mentionnée plus haut pouvait se révéler.
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Cependant, il est écrit au sujet de Yaakov : « et la Crainte de Yitzchak était avec moi ». Car Yaakov
était le plus éminent des Patriarches, le niveau de I’inclusion, « la barre qui s’étend d’une extrémi-
te [a I'autre] », etc.
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C’est pourquoi il dit : « le D.ieu de mon pére Avraham, et la Crainte de Yitzchak était avec moi » :
car il avait les deux niveaux, le niveau d’Avraham, comme [expliqué| plus haut, et il pouvait aussi

faire descendre la Crainte de Yitzchak ici-bas.
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Or, au sujet du Temps a venir, il est écrit : «Car Tu (atah) es notre pére.» Le sens est le suivant : car,
a présent (71nY), il est impossible que le niveau de la crainte de Yitzchak soit au niveau de «notre

pere», qui est un influx vers le bas, comme [cela a été expliqué] ci-dessus.
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Mais dans le Temps a venir, lorsque «Il engloutira la mort pour toujours» et «J’écarterai I’esprit

d’impureté », etc., alors le niveau de la crainte de Yitzchak sera révélé en bas, de sorte qu’il consti-

tuera le niveau de «notre pere»,
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comme il est écrit : «pour entrer dans les fentes des rochers et dans les crevasses des falaises, de-
vant la crainte de Havaya» : le niveau de la crainte et de I’annulation de soi (bitoul) sera révélé en

bas, «et toute chair verra».
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Et ceci est [le sens de] « Voici la descendance de Yitzchak, fils d’Avraham ; Avraham engendra Yitz-
chak » : deux fois Avraham et deux fois Yitzchak. Comme on le sait par une analogie physique, le
male peut émettre sa semence sans femelle, tandis que ce n’est pas le cas de la femelle, etc.
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Et bien que [les Sages] aient dit : « [Si] la femme émet sa semence en premier », etc., cela signifie

egalement que, par I’éveil du male, la femelle peut émettre sa semence en premier, etc.
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Et ensuite aussi, ’essentiel de la conception provient de la goutte masculine, de laquelle vient le
blanc [matiere] ; c’est elle qui affine ’enfant, de sorte que les déchets soient évacués. Et c’est de ce

travail de clarification que I’enfant est forme, etc.
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De méme, en haut : que le niveau de Yitzchak advienne, de bas en haut — alors qu’en vérité il n’a
absolument aucune commune mesure avec Lui — se réalise par 'intermédiaire du « fils d’Avraham
», c’est-a-dire par I'intermédiaire de la lumiére qui vient d’en haut vers le bas, afin que le niveau de

Yitzchak advienne en chacun : I’élévation des mayin nukvin (eaux féminines), de bas en haut.
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Et c'est [le sens de] «les génerations de Yitzchak» qui est «fils d'Avraham», etc. Puis : «Avraham

engendra Yitzchak» ; cela signifie que le niveau de Yitzchak soit engendre,
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car, en verité, il n'y a aucune comparaison [entre| une créature et le Créateur, et il est impossible
que l'élévation soit un degré d'annulation de soi absolue (bitoul) devant la divinité, sauf par Avra-
ham, qui est le niveau de «ever Mah» (le membre de Mah) — «par la 'Hokhma (sagesse), ils sont af-

finés» —
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qui est ce qui affine, afin de faire naitre le niveau de Yitzchak, pour qu'un aspect de la révélation de
la divinité puisse étre saisi et que les déchets soient expulsés, par la goutte du maéle, de laquelle
émane la blancheur supérieure, comme [expliqué] plus haut : le niveau d'Avraham, etc. Et cela

suffit a qui comprend.
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